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Abstract — The article presents the results of the spatial
metaphor as a way of understanding and nomination of objects
and phenomena of directly not observed social, mental and
intellectual spheres study. The authorsregard the status and the
functional importance of nouns dencting limited space for these
processes. In the article, the set of English polysemantic spatial
nouns denoting limited space are described, semantic multipliers
in their basic meaning are revealed, the metaphorical and
axiological meanings of polysemants are defined. The authors
consider semantic madifications of spatial nouns and describe the
models of metaphorical transfers on the basis of rethinking
spatial features. As it is realized, the study results show that in
most regular metaphorical models, the metaphorical transfer of
spatial characteristics onto the events and phenomena of social
sphereisthe most frequent. The metaphorical transfer of spatial
characteristics onto the mental phenomena is marked by lower
frequency, and as a result it is realized in a smaller number of
metaphorical models. The metaphorical transfer of spatial
characteristics onto intellectual sphere is marked by the lowest
frequency. The authors reveal the spatial features which proveto
be essential in the evaluation process. The article showsthat from
a great number of semantic multipliers which characterize
limited fragment of space, the following spatial features are

actualized:  'size’, ‘'border’, ‘'coordination parameters,
'configuration’, "filling', 'functional characteristics,
'constituents, and ‘'structural characterigtics’, ‘functional

characteristics. Examples illustrating the functioning of the
studied lexical unitsin the contexts are given.
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interactions among man, society, nature" [1]. And there is
experience of interaction of the native speaker with the
physical world as a result of cognitive and language activity of
the man. The spatial metaphor represents the effective
cognitive mechanism of mental and language development of
reality [2]. Within the conducted research, while revealing
regularities of spatial objects representation in English, the
cognitive approach, allowing one to determine features of
space perception by native speakers of this language which are
fixed in semantics of the corresponding lexical units, is
implemented and mediates interpretation and nomination of
the fragments of the world around belonging to both spatial
and non-spatial spheres [3]. The study object is English
polysemantic nouns of spatial semantics, the subject —
semantic signs in the structure of primary and secondary
meaning of the specific nominative units, objectifying
conceptual integration of spatial and non-spatial spheres. The
research relevance is determined by the need of studying units
of the of spatial objects nomination in English for the purpose
of identification of signs, relevant for conceptualization and
language denotation of physical space fragments, and
metaphorical models, the assessment mechanism upon the
figurative nomination of elements of non-physical space. The
theory of the metaphor is an effective methodological tool of
modern linguistics, and a space metaphor — one of the most
widespread language structures. Despite the importance and
prospects of the last, separate aspects of this area of research
remain insufficiently studied. The results canused to solve

Keywords — lexical unit, semantics, space, metaphorical model,practical problems of linguodidactics, lexicology, translation,
metaphoric transfer, evaluation. lexicography, cultural linguistics.

I.  INTRODUCTION II. METHODOLOGY

The resarch is devoted to metaphorical modeling of non-  pethodobgical bases of the research are: works devoted
spatlal spher_es on the_ basis of reinterpretation of semanii§ a cognitive function of the language [4-6], linguistic
signs of_spatlal nouns in modern English. _The choice of th'?nodeling [7-9], development of the theory of a metaphor as
subject is caused by the fact that space is one of the basjge mechanism of mental and language development of reality
universal categories of reality perception, receiving reflection10-13]. In the work, the conceptual framework, developed
in the language, which is an "integral component of a chain qfking ‘into account achievements of modern linguistics in the
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field of spatial semantics [1, 5, 14-21]. In addition, the 5) characterize mechanisms of formation of nouns
characteristics of physical space selected by domestic affigurative meanings, define basic models of the metaphorical
foreign linguists, the available classifications of lexical unitsnomination of polytypic objects on the basis of spatial signs.

with spatial semantics and the methodological principles of

the theory of a metaphor are considered. The internal organization of the studied paradigmatic

association of polysemants corresponds to ontological types of
The research material is the most frequency multiplespatial objects and is constituted by two groups: 1) natural
valued nouns of modern English with spatial semantics (90mited fragments of space; 2) anthropogenous limited
lexical units) which are selected by way of continuousfragments of space. The first group of nouns is lexically most
selection of lexicographic sources (Compact Oxford Englistiully presented that shows the importance of the nominated
Dictionary (COED), Longman Dictionary of Contemporary spatial objects for the English-speaking lingvoculture and
English (LDCE), Collins English Dictionary (CED), higher metaphorical potential of the corresponding lexical
Cambridge Advanced Learner's Dictionary (CALD), units. The structural elements of this group are subgroups "the
Merriam-Webster Online Dictionary (M-WOD)); the contexts space filled with terrestrial substance", "space, filled with
(3000) illustrating functioning of the studied lexical units, water substance" and "the space filled with air substance" and
taken from modern different genres works of art and publicistnicrogroups forming them. In both groups, the lexemes
prose of English-speaking authors. Despite a large number dénoting fragments of a landscape, rooms of different
works in modern linguistics devoted to the general descriptiofunction, objects and devices for implementation of any
of the category of space (Yu. D. Apresyan, E. S. Yakovlevajgctivity, the characteristic of a form of a subject, a way of
studying its separate aspects, such as language means ammement, a part of the body, and also nouns with generally —
ways of expression of spatial localization (N. L. Shamne, Aspatial semantics are the most numerous.
D. Shmelyov), semantics of spatial names (A.A. Ufimtseva, E.
V. Rakhilina), spatial pretexts and_ adverbs (M. V. . RESULTS
Vsevolodova, T. N. Malyar, O. N. Seliverstova), a spatial . .
metaphor (T. N. Malyar, O. N. Seliverstova, V. N. Toporov), 1he authors analyze a subset of the lexical units (LU)
the English polysemantic spatial nouns in their basic[elatmg to thg lexical-semantic group (LSG) of spatial nouns
metaphorical and attitudinal meanings have not beelhich semantic macrostructure includes more than one lexico-
considered entirely so far. In the research, the polysemanti@mantic variant (LSV) that is the polysemantic spatial nouns.
spatial nouns corpus is defined, semantic multipliers in theiSC Of spatial nouns considered is constituted by the words of
major meaning are singled out, metaphorical and attitudin&N€ part of speech on the basis of the integrating component of
meaning of polysemants is determined. Besides, semanti'exical meaning of a group words (categorical and lexical
modifications of spatial nouns are considered, models ciemelimited fragment of spaceand forms the paradigmatic
metaphorical transfers on the basis of reconsideration dfld with a certain internal organization.

spatial signs are described, connection of spatial signs with the | Sv of a spatial noun represents a nominative unit in one
sphere of an assessment is established, spatial signs which gfejts |exical meanings as it is described in defining

actual in the course of estimation are analyzed. For thgictionaries, which set forms a semantic macrostructure of a
solution of the declared research problems along with thgtiple-valued constituent.

general scientific methods of observation and description o ) )
(generalization, systematization and tipologization), methods The authors limited a framework of their analysis to the
of the component, definitional and contextual analysispolysemantic nouns with the specified component of meaning
linguistic methods of the definitional, component, contextuappecialized on the nomination of spatial objects and
analysis, metaphorical modeling and quantitative calculationgetaphorical naming of fragments of non-spatial spheres,
are used. To solve the tasks of the project, the authors: regularly participating in generation of statements.

1) define a paradigm of the English nouns denoting spatial The semantic structure of LSV of polysemantic spatial
objects, reveal the structure of this lexical subsystem an@uns in their direct meaning consists of the semantic signs

degree of lexical representation of different types of spacactualized within the following semantic multipliers in the
fragments; basic meaning of LE: "filling a limited fragment of space"

) ) o where there isa reference to the degree and the nature of

2) describe functional and semantic signs of LSV of theilling the space (lack of objects, full filling, not in full filling,
revealed nouns used for the nomination of objects of physicglling by homogeneous/heterogeneous objects, filling by
space; select the relevant characteristics indicating specifics gfatic/dynamic objects). The semantic multiplier "distance
perception of space by representatives of the English-speakifigm the observer" unites the lexical units in the basic
linguoculture, which are reflected in the direct meanings ofheaning naming the size of an interval between objects

lexical units; (considerable/insignificant distance, lack of distance between

3) allocate LSV of polysemant with secondary meanings?bjeCts)- The semantic multiplier "coordination parameters of

define dominant spheres of metaphorical transfer and sigrs/imited fragment of space” is lexemes, in basic meanings of
motivating it; which such semantic signs as reference to find coordinates on

an axis are realized (bottom, top, center, periphery, external

4) reveal evaluative components in the structure of primargpace, internally space, the absolute/relative characteristic of
and secondary meanings of English spatial nouns; coordinates of a limited fragment of space, vertical position,
horizontal position, front situation). The semantic multiplier
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"the size of a limited fragment of space" unites lexemes, isphere— the social sphere". The metaphorical nomination of
basic meaning of which the semantic signs naming the extenbjects of the intellectual sphere on the basis of analogy to
of height, depth, length, considerable / insignificant volumdragments of space is least relevant for the English
are realized. The semantic multiplier "configuration of alinguoculture.

limited fragment of space" is realized in the meaning of lexical Multiol lued hich th " truct
units by the semantic signs, which refer to a form (point, line, 'UP'€-valueéd nouns which 1ne semantic structure,
circle, square). The semantic multiplier of the "border of 6Ilndlng metaphorical transfer of spatial characteristics by the

limited fragment of space" is realized in the meaning of Iexicaphenomena of the mental sphere, are also frequent in English

units by the semantic signs having the reference to th,%nd also realize the following regular metaphorical models:

function of a spatial limit (presence / lack of restriction; Space —»man's emotional state”, "spaee psychological

distinct/indistinct clearness of the border, mobile / staticeﬁeCt’ space— interpersonal relations”, "spacemental

character of the border). The semantic multiplier "the origin of aracteristic  of ~the  subject’, “space» ~emotional

a limited fragment of space” is realized in the meaning O?haracterlstlc of an anthropogenous spatial object".

lexical units by semantic signs 'anthropogenic / man-made’, The spatial nouns used for metaphorical nomination of the
'natural/not made by hand'. The semantic multiplier "thgoghenomena of the intellectual sphere are least presented in a
functional characteristic of a limited fragment of space" isquantitative sense. The following metaphorical models are
realized in the meaning of lexical units by semantic signsegular: "space—intellectual activity of the person", "space
‘protective function’, ‘focusing function’, 'esthetic function' etc.mental characteristic of the subject".

The semantic multiplier "the structural characteristic of a

limited fragment of space" is realized in the meaning of lexical 1 he results of the carried-out component and contextual
units by semantic signs ‘a part the whole’, 'isolation',analys's of the entire massif of the language facts have shown
at in 12.2% cases, derivative LSV of spatial nouns remains

‘openness’, 'gradualness', etc. The semantic multipliéﬂ > - ) .
"character of the constituting material” is realized in the"®@ means of nomination within the spatial sphere, but gains

properties of an evaluative language unit and can serve as

meaning of lexical units by semantic signs 'strong’, 'specifich, . R ' S
etc. The semantic multiplier "subjective assessment of H'€ans of expression of the subjective relation to a nomination

limited fragment of space” is realized in the meaning of lexicaPPieCt: In these LSV, the spatial signs reflected in such
units by semantic signs 'positlyénegative Let us assume semantic multipliers as a "size of a limited fragment of space”,

this classification with modifications as a basis when? Porder of a limited fragment of space”, a "configuration of a

describing and systematizing the actual material. Figurativimited fragment of space”, "filing a limited fragment of
meanings of spatial nouns reflect social, intellectual ang functional characteristic of limited space fragment”,

pace",
mental fields of man's activity. At the same time, the

‘constituents of a limited fragment of space”, "coordination
following metaphorical transfers have regular characteff@rameters of limited space fragment” and “the structural

characteristic of a limited fragment of space" are currently

Within the social sphere — "space» a socio-political Linth ¢ luadi
situation”, "space— moral and ethical beliefs", "space  C€ntralin the course of evaluation.
socio-professional activity", "space-> welfare activity”, Let us consider one of examples of realizing the model of

"space — social and legal activity”, "space> the social metaphorical transfer "the space sphere (SpS) => the social
characteristic of an anthropogenic spatial object’. Within thephere".

mental sphere — "space> an emotional state", "space ) ) ) )
psychological influence”, "space> interpersonal relations", The nounjungle, has the direct spatial meaning "dense
"space — mental characteristic of the subject’, "spaee tropical forest with many large plants and tangled
emotional characteristic of an anthropogenic spatial objectVegetation”[22]. The semantic structure of LfiMgle is set
Within the intellectual sphere — "space> intellectual UP by semantic signs ‘natural’, ‘the maximum filling’, filling
activity", "space— mental characteristic of the subject". The by diverse objects’, ‘insignificant distance between objects’,
structure of the analyzed lexical-semantic variants of multiplehaving a kinking form’, 'setting back movement' which have

valued nouns is constituted by a set of the semantic multiplief@'med the basis for formation of figurative meanings of a
realized by concrete semantic signs. considered nourjungle, "a situation in which it is difficult to

- ) ) suwcceed or get what one wants because a lot of people are
~ The greatest conceptual contiguity with the spatial sphergompeting against each othejtingle; — "something that is
in mental projections of native speakers of English isyery complicated, or confusing”.
characteristic of social and mental spheres. For the figurative ) ] ) ) o
nomination of these objects of the spheres, such semantic On metaphorical reconsideration of spatial characteristics
multipliers are general and significant as: "filling a limitedin the semantic structure of a noun, the signs reflecting
fragment of space”; "distance from the observerspecifics of space filling — the degree and the nature of filling
"border of a limited fragment of space"; "the size of a limitedcomprehended as a big competition, and the nature of filling —
fragment of space”; "the structural characteristic of a limitedS Something tangled and difficult.

fragment of space”; "the functional characteristic of a limited The semantic structure of LSjungle, has a speaker’s
fragment of space”. negative assessment of a nomination object. It becomes

Within the considered spheres, the highest nominativ€bvious in the semantic analysis of such components of

potential is characteristic of metaphorical transfer "the spatidhterpretation as "difficult to succeed or get what one wants”,
"a lot of people are competing against each other". The
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semantic structure of LSMungle; also has a speaker’s For example: (3)ndeed the silk, the most luxurious of all
negative assessment of a nomination object that is confirmedur fabrics, is unwound from the cocoon that silk-moth
by the semantic analysis of such components of interpretatiaraterpillars weave around themselves before they start the
as "something that is very complicated, or confusing”. Theomplex process of changing into adults. Actually, silk, the
transfer on the phenomena of the social sphere of mamsost magnificent of all fabrics, is obtained from a cocoon
activity has the following spatial signgnmaximum filling’,  which caterpillars of a silkworm bind around themselves
filling by heterogeneous objectssetting back movement', before they begin a difficult process of turning into an adult
'insignificant distance between object§iaving a kinking individual [24]. The given example illustrates such semantic
form' is observed. For example: (t} hard to succeed in the signs expressed in the definition @&tural / not made by
business world. It's a jungle out there [23]; (2) A jungle of hand'’part of space' (the cocoon that silk-moth caterpillars
environmental laws baffles local community [24]. weave),’limited in time' (the complex process of changing
into adults), frontal arrangement’protective function'ja part

of the whole' (cocoon that silk-moth caterpillars weave around
themselves).

In the context of (1), the nojangle, defines the place of
fight for existence under conditions of the big competition
The model of metaphorical transfer "spaee man's social-
professional activity (SPAS )" is realized: Sp8fe maximum Let us analyze a definition of a component of the
filling', 'filling by heterogeneous objects'setting back dictionary interpretation of LS\tocoon — “"covering” — "a
movement' 'insignificant distance between objectéEVN layer of something that covers or hides or protects something"
(evaluation) + (positive) — (negative) / +— (ambivalent) / +-22]. It is the layer from something covering, hiding or
/+-); SPAS 'competition existence’, 'difficult’, 'tangled' (EVNprotecting something) which will allow one to increase the
—/—I-). depth of defining and to verify the revealed semantic signs of

In context (2), the noujungles is used for the negative LSV cocoon, relevant for the subject spatial nomination:

o ; : - X N 'protective function’, 'frontal arrangement'Ja part of the
characteristic of a spatial object — the jungle which in thev,vhole'. The component of interpretation "covering a layer of

analyzed context is defined as "confusion, a tangled situation
The model of metaphorical transfer "spasea social-political component of interpretation «that covers or hides or protects

situation (SPSS)” ifs realize_d:_SpS full fil!ing', filling by something» — to a sigiprotective function'. Thus, by results
heterogeneous objects', ‘insignificant distance betwee ; '

h A A ) €% the analysis of dictionary definitions and the contextual

%tl)fj.f?ccltﬁt .?;:é?egd?.Eg‘rﬁggrfg.rr(ré\fﬁv_'y_/t;“_/'k_l_)' SPsSs ISanalysis, the _semantic st_ruct_ure of L8%toon is constituted
' ' ' by the following semantic signsa natural / not of human

Let us consider one of examples of realization of themaking' part of spacdimited in time',’a frontal arrangement,
model of metaphorical transfer "the spatial sphere => thérotective function'/a part of the whole'specific material’,
mental sphere. LS¢ocoon is defined as "the covering made 'soft'. The above-mentioned semantic signs formed the basis
of soft smooth threads that surrounds and protects particuléer formation of a figurative meaning — LSV obcoon — a
insects during the pupa stage as they develop into the adUflace or situation in which one feels comfortable and safe,
form" [22]. The component of interpretation “the coveringand are protected from anything unpleasant” [25] — the place
made of soft smooth threads that surround and proteor situation where one feels comfortable and safe and is
particular insects” contains the reference to "the origin of @rotected from all troubles. The semantic sign of lc®¢oon
limited fragment of space", LSV is realized in this by semanti¢sdt' is transformed to a sign 'pleasant’ in the structure of LSV
sign natural / not of human makinghe component of cocoon (denotation through a component of interpretation "in
interpretation "made of soft smooth threads" indicates #&hich one feels comfortable"), the signaufcoon ‘limited in
semantic multiplier "quality composition of the constituting time’ makes it possible to transfer the nomination from the
material of a limited fragment of space”, realized by semantisphere of the spatial relations to the sphere of the temporal
signs ‘specific materig) 'soft. The component of relations (a component of interpretation "situation"); the
interpretation "during the pupa stage" refers to a presence ofsgmantic sign otocoon - ‘protective functionremains in
semantic multiplier "existence period of a limited fragment ofsemantic structure @ocoon (denotation through components
space" in the structure of LSWocoon, objectified by the of interpretation “"safe", “protected from anything
sanantic sign 'limited in time'. Within a semantic multiplier unpleasant”). In the semantic structure of this unit, the
"coordinating parameters of a limited fragment of space", theeference to the relevance of a semantic sign "positive
component of interpretation "that surrounds" notes in this LS\assessment” of a nomination object is present, which is traced
a semantic sigrfrontal arrangemehiwhat is outside of the in the semantic analysis of the components of interpretation
entire and fences). The component of interpretation "protectstomfortable” and "safe".

is indicated by a semantic multiplier "the functional s ohe can observe a transfer of spatial signs to the
characteristic of a limited fragment of space”, realized by %bjects and the phenomena of the mental sphere, as a result of

semantic sign’protective functioh The components "that e the spatial nounocoontakes on a figurative meaning
surrounds” and "covering" contain the reference to a semant]

multiplier "the structural characteristic of a limited fragment‘l]l(hd is used for the nomination of emotional states. For

of spacé and allow one to mark out semantic sians 'a part 0Example: (4)He had rolled through childhood in a warm
P , W ut se IC SIg pa ocoon of love provided by endless cousins, uncles, aunts and
the whole' (a cocoon — the cover, i.e. a part of difficult

formation in which the case-worm of an insect develons. an ervants[25]. In the given context, LS\¢ocoon is used for
X lon In which W 1 velops, udlification of an emotional state of the person during a
this cover (a covering) surely assumes filling).

something" refers to a semantic signpart of the whole'; a
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certain period of time — loving environment of the family. Inform easily, is metaphorically comprehended as a silly,
the analyzed context, the lexical uadcoonis represented as trustful, naive person. Thus, during transfer, spatial semantics
a certain existential localization of the subject in which he/shef a form is actualized. The semantic structure of the unit
feels protected, guarded that makes living pleasantontains the reference to the negative assessment of a
comfortable; (5)Now | would like to crawl back into my nomination object that it is traced in the semantic analysis of
cocoon of bedclothes and sleep and slg2f]. In this such components of interpretation as: "stupid, gullible and
example, LSVcocoon characterizes an emotional state of theeasily deceived", and a transfer of spatial signs: ‘cylindrical’,
speaker, additional qualification of an object of the nomination'equilateral’, ‘considerable’ (size), 'clay’ — to an intellectual
— bed linen, which is interpreted by the subject as the certafield of man's activity is also observed. For exampleH8%s
intimate shelter, a part of space providing comfort, privacysuch a mug, he believes everything she tells [Biif; (10)
and rest. They were no mugs where finance was concef@éfl In
The analysis allows drawing a conclusion on relevance 0t ese exa_mples, LSVmug is us_ed for the negative
haracteristic of a certain spatial object — mug, which in the

?mr;l:]rtr;lla)eg %fersg?)ttl)atlacstls?r}i Iﬁg theezoemg'r?]“?; o?frr?;g-sr?c?rt'lc aPalyzed context is defined as the trustful, naive, silly person
phe ) " given example P '_ ho is easy to deceive, and transformation of a spatial object
transfer, the "space> emotional state" model is implemented:

SpS ‘protective function ‘closed’, 'a part of the whole' to an object of the intellectual sphere is shown. The contextual
'specific material (soft), ‘limited in time' (EVN +-+-/+/+-/+-) analysis confirms the authors’ conclusion on the relevance of

> ; , - : the spatial signs for the nomination of objects of non-spatial
=> ESS (emotional state sphere) ‘providing privacy, restoliectual) sphere which were marked out

'pleasant’, 'comfortable’, 'a certain period of tin(EVN '

++[+/+-). In this example of metaphorical transfer, the "spase

Let us consider one of examoles of realizing the model o ental characteristic of the subject (MCSS)" model is
u ! xamp 1Ing Implemented: SpS is ‘cylindrical’, ‘equilateral’, 'considerable’

metaphorical transfer "the spatial sphere => the intellectuet ize), ‘clay’ (EVN 0/0/0/0) => MCSS ‘'trustful’, 'naive’
sphere". LSVmug has the direct spatial meaning: "a Iarge.simpl’G. 'silly’ (EVN-/-/-/-) ' '
cup, typically cylindrical with straight sides, with a handle, ' ’

made of earthenware and used for hot drinks" [23]. The

analysis of a dictionary definition will allow us to carry out IV. CONCLUSION

decomposition of a lexical meaning and to allocate the explicit The polysemantic nouns defining limited fragments of
semantic multipliers constituting the semantic structure of thepace plays a significant role in the process of the subject
lexical unit and which are implemented in concrete semantigomination.They form the paradigmatic group of lexical units
signs. Components of interpretation "cylindrical”, "with entering the semantic field "Space" as the constituting
straight sides” refer to a semantic multiplier "a configuratiorelement. The analysis of semantic modifications of spatial
of a limited fragment of space”, realized in the semantiqouns has shown that constituents of this group are capable to
structure meaning of this LSV by semantic signs ‘cylindrical'express a wide range of meanings — from basic spatial to the
‘equilateral’. The component of interpretation "large” refers t@igurative ones, reflecting native speakers' ideas of objects
a semantic multiplier "the size of a limited fragment of space{phenomena, events, situations) of social, mental, intellectual
realized in the semantic structure meaning of this LSV b¥pheres of man's being. The semantic signs are present in the
semantic sign ‘considerable’. The component of interpretatiogtructure of the direct meaning; the polysemantic spatial nouns
"made of earthenware" refers to a semantic multiplier “thdorm the basis for formation of figurative meanings, in which
qualitative structure / characteristic of a limited fragment othe value judgment, formed in the mind of English-speaking
space” realized in the semantic structure meaning of this LS¥ociety representatives, is expressed. The spatial signs which
by semantic sign ‘clay'. For example: (8 was using a real are contained in the LSV structure of the nouns with spatial
coffee mug he had brought down from the Open-Unsolvesemantics are relevant for the metaphorical name of the
Unit because he preferred it over Styrofof8]; (7) The gin  objects of mental, intellectual and social non-spatial spheres
was served out to them in handleless china nf2dk (8) |  and cause formation of evaluative components in the semantic
made myself a large mug of cocfz®]. The given examples structure of figurative meanings. There are such spatial signs
illustrate semantic signs explicated in the definition: 'clay'relevant in the course of estimation as: 'size', 'border,
‘considerable’ (size) (china mugs, a real coffee mug, a larggonfiguration’,  ‘filling’,  'functional ~ characteristic

mug of cocoa). 'constituents’, 'coordination parameters' and ‘structural

Thus, by results of the analysis of dictionary definitionscharacteristic of limited fragments of space. Thus, it is
and the contextual analysis, the semantic structure of LSROSSible to note that evaluation of space was formed in the
mug is constituted by the following semantic signs: course of man's activity and his knowledge of the world.

‘cylindrical’, ‘equilateral’, ‘considerable’ (size), ‘clay’. These Tpe metaphor as the cognitive mechanism mediates the

semantic signs formed the basis for formation of a figurativgyledge of objects directly inaccessible to understanding of
meaning of LSVmug;: «a person who is stupid or gullible and opiacts and the phenomena of social, mental and intellectual
ealy deceived» [23]. During transfer to the intellectual gnheres Metaphorical modeling of objects of non-spatial

sphere semantics, a form and qualitative structure of a limite¢hneres on the basis of spatial signs allows revealing the
fragment of space is important for the English native speakefaiure and significant parameters of space perception and

The subject having the cylinder form, the equal parties, madg,ages of the semantic spheres arising on the basis of
of material, which under insignificant influence takes any
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understanding the spad#ithin the conducted research, while [11] B.E. Vladimirovich, C.A. Prokopievich, T.G. Filippovna, “Conceptual
revealing regularities of spatial objects representation in
English, the cognitive approach allowing one to determine

features of space perception by native speakers of tHe?]

language, which are fixed in semantics of the corresponding

lexical units, is implemented and it mediates interpretation anﬁ3]

nomination of the fragments of the world around belonging to

both spatial and non- spatial spheres.
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